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«Art. L 2355, — [ — Les peines prévues aux articles
221-6 et 222-19 du code pénal sont portées au double en
cas de commission simultanée d’une des infractions prévues
aux articles L. 235-1 et L. 235-3 du présent code. Les peines
prévues & l'article 222-19 du code pénal sont applicables si
I'atteinte & I'intégrité physique ou psychique de la personne
n'a pas entrainé une incapacité totale de travail pendant plus
de trois mois en cas de commission simultanée d'une des
infractions prévues auxdits articles L.235-1 et L.235-3.

« I, —~ Toute personne coupable de I'une des infractions
prévues aux articles L. 235-1 et L. 235-3 commise simulta-
nément avec ['une des infractions prévues aux articles 221-6
et 222-19 du code pénal encourt les peines complémentaires
prévues au I de l'article L.235-4 du présent code.

«III. — Toute condamnation pour l'unc des infractions
prévues aux articles 221-6 et 222-19 du code pénal commise
simultanément avec l'une des infractions prévues aux
articles L. 235-1 ct L. 235-3 du présent code donne lieu de
plein droit 4 I"anpulation du permis de conduire avec inter-
diction de solliciter un nouveau permis pendanl cing ans au
plus. »

Article 2

L'article L.211-6 du code des assurances cst complété
par les mots : « ou pour conduite apreés usage de substances
ou plantes classées comme stupéliants ».

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Erat.

Fair 2 Pans, le 3 février 2003,

Jacques CHIRAC
Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
JEAN-PIERRE RAFFARIN

Le garde des sceaux. ministre de lu jusfice,
DominiQue PerBEN

Le ministre de I'équipement, des transports,
du logement, du rourisme et de la mer,
GiLLES DE ROBIEN

(1) Travaux préparatoires ; loi n' 2003-87,
Assemblée nativnale :

Proposition de loi n° 194 ;

Rapport de M. Richard Dell’Agnola, au nom de la commission
des lois, n® 235 ;

Discussion et adoption le ¥ octobre 2002.
Sénat :

Proposition de loi, adoptée par |"Assemblée nationale en premitre
lecture, n" 11 (2002-2003) ;

Rapport de M. Lucien Lanier, au nom de la commission des lois,
n" 91 (2002-2003) ;

Discussion et adoption le 19 décembre 2002,

LOI n® 2003-88 du 3 février 2003 visant & aggraver
les peines punissant les infractions & caractére
raciste, antisémite ou xénophobe (1)

NOR: JUSX0206165L

L'Assemblée nationale et le Sénal ont adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit:

Article 1=

Apreés article 132-75 du code pénal, 1l est inséré un
article 132-76 ainsi rédigé :

«Art. 132-76. — Lcs peines encourues pour un crime ou
un délic sont aggravées lorsque I'mnfraction est commise 2
raison de |'appartenance ou de la non-appartenance, vraie ou
supposée, de la viclime a une ethnie, unc nation, une race
ou une religion délerminée.

« La circonstance ageravante définic au premier alinéa est
canstiludée lorsque Ninfraction est précédée, accompagnde ou

suivie de propos, écrits, images, objets ou acles de toute
nature poriant atteinte & 1'honneur ou 2 la considération de
la victime ou d'un groupe de personnes dont fait parie la
victime & raison de leur appartenance ou de leur non-
apparenance, vraie ou supposée, i une cthnie, une nation,
une race ou une religion déterminée. »

Article 2

Avant le demier alinda de I'article 221-4 du méme code,
il est inséré un 6* ainsi rédigé :

« 6" A raison de l'appartenance ou de la non-apparte-
nance, vraie ou supposée, de la victime 4 une ethnie, une
nation, une race ou une religion déterminée. »

Article 3

Apres le sixieme alinéa de I'article 222-3 du méme code,
il est inséré un 5" bis ainsi rédigé

« 5 bis A raison de 'appartenance ou de la non-apparte-
nance, vraic ou supposée, de 1a viclime 3 une ethnie, une
nation, vne race ou unc religion déterminée ; »,

Article 4

Apres le sixieme alinéa de I'article 222-8 du méme code,
il est inséré un 5" bis ainsi rédigé :

« 5" bis A raison de |'appartenance ou de la non-appartc-
nance, vraie ou supposée, de la victime 4 une ethnic, une
nation, une race ou une religion déterminée ; ».

Article 5

Apres le sixitme alinéa de I'articie 222-10 dv méme
code, il est inséré un 5 bis ainsi rédigé :

« 5" bis A raison de |'appartenance ou de la non-apparte-
nance, vraic ou supposée, de la victime a4 une ethnie, une
nation, une race ou une religion déterminée ; ».

Article 6

Apres le sixigme alinéa de I'article 222-12 du méme
code, il est inséré un 5* bis ainsi rédigé :

« 5" bis A raison de I'appartenance ou de la non-apparte-
nance, vraie ou supposée, de la victime 2 unc ethnie, une
nation, une race ou une religion déterminée ; ».

Article 7

Aprés le sixieme alinéa de T'article 222-13 du méme
code, il est inséré un 5° bis ainsi rédigé :

« 5 bis A raison de I'appartenance ou de la non-apparte-
nance, vraic ou supposée, de la victime a une ethnie, une
nation, une race ou une religion déterminée ; ».

Article 8

L'article 322-2 du méme code est complété par un alinéa
ainsi 1édigé :

« Lorsque ['infraction définie au premier alinéa de
I'article 322-1 est commise 2 raison de |'appartenance ou de
la non-appartenance, vraie ou supposée, de la personne pro-
priétaire ou utilisatrice de ce bien A une elhnie, une nation,
une race ou unc religion délerminée, les peines encourues
sont ¢galement portées A trois ans d’cmprisonnement ct 3
45 000 € d’amende. »

Article 9

L'article 322-3 du méme code est complélé par un alinéa
ainsi rédigé :

« Lorsque Vinfraction délinic au premier alinfa de
I"anticle 322-1 est commise A I'encontre d’un lien de culte,
J'un établissement scolaire, éducatif ou de loisirs ou d'un
véhicule transportant des enfants, les peincs encourues sont
Cgalement portées d cing ans  d'emprisonnement el i
75 000 € Jamende. -
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Article 10
Aprés le troisitme alinéa de I'article 322-8 du méme
code, il est inséré un 3" ainsi rédigé :

« 3 Lorsqu'elle est commise & raison de 1'appartenance
ou de la non-appartenance, vraie ou supposée, de la per-
sonne propriétaire ou utilisatrice du bien 4 une ethnie. une
nation, une race cu une religion délerminée. »

La présente loi sera exécutée comme loi de 1'Etat.
Fait & Paris, le 3 févrer 2003.

JacQues CHIRAC
Par le Président de la République :

Le Premier ministre,
JEAN-PIERRE RAFFARIN

Le garde des sceaux, ministre de la justice,
DomiNiQUE PERBEN

(1) Travaux préparatoires : loi n° 2003-88.
Assemblée nationale :

Proposition de loi (n* 350) ;

Rapport de M. Pierre Lellouche, au nom de la commission des
lois, nv 452 ;

Discussion et adoption le 10 décembre 2002.
Senat ;

Proposition de loi, adoplée par I'Assemblée nalionale, n® 90
(2002-2003) :

Rapport de M. Parrice Gélard, au nom de la commission des lois,
n' 139 (2002-2003) :

Discussion et adoption le 23 janvier 2003.

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ INTERIEUR,
DE LA SECURITE INTERIEURE ET DES LIBERTES LOCALES

Décret du 2B janvier 2003 abrogeant certaines disposi-
tions du décret du 10 mars 1961 fixant I'4tendue des
zones et les servitudes applicables au voisinage des
cantres de Laplume {Lot-et-Garonne), Mont-Saint-
Quentin (Moselle), Cenon {Gironde}, mont Sauva-
gnac (Haute-Vienne), Dabo {Moselle), Grand-Ballon
{Haut-Rhin), mont Afrique (Céte-d'Or), Montfaucon
{Doubs], Planchez (Nidvre} et Sancerre {Cher) pour la
protection des réceptions radioélectriques contre les
perturbations électromagnétiques

NOR: INTG0300017D

Par décret en date du 2B janvier 2003, sont abrogées les dis-
positions du décret du 10 mars 1961 fixant 1'étendue des zones
et les servitudes applicables au voisinage des centres de
Laplume (Lot-et-Garonne), Mont-Saint-Quentin  (Moselle),
Cenon (Gironde), mont Sauvagnac (Haule-Vienne), Dabo
(Moselle), Grand-Ballon (Haut-Rhin), mont Afrique (Cédte-
d'Or), Montfaucon (Doubs), Planchez (Nitvre) el Sancerre
{(Cher) pour la protection des réceplions radioélectrigues contre
les perturbations électromagnétiques en ce qui concermne le
cenre de Dabo n 057.14.003 (Moselle, MI).

Arrété du 24 janvier 2003 portant agrément d'organismes
ou de personnes pour assuraer les vériflcations régle-
maentaires dans les établissements recevant du public

NOR : INTEQIDD053A

Le ministre de I'intéricur. de la sécurilé inlérieure et des liberiés
locales.

Vu le code de la construction et de 'habitalion, et notamment sey
articles R, 123-12 et R. 12343 rclatifs 4 la protection contre les
risques d'incendie et de panique dans les élablissemcents recevant du
public ;

Yu l"wrrélé du 7 novembre 1990 modiné relatf aux condilivns
d'agrément pour les vérfications réglementaires dans les drablisse-
ments recevant du public :

Vu I'avis de la sous-commission permanente de la Commission
centrale de séeurité,

Arréle :

Art. 1=. - Les personnes el organismes suivants sont agréés pour
procéder dans les élablissements recevant du public aux vérifications
pour les catépories et phases suivantes :

- AEDIFIS Control Technic, 1, rue Bayard, 53000 Lille, carégo-
nes a, b, ¢ et d, pendant les phases de conception, construction
et exploitation, pour une durée de trois ans.

- BATIPLUS, 91, avenue Ledru-Rollin, 75011 Paris, calégories a
et b, pendant les phases de conception, construciion et exploita-
tion jusqu'au 31 décembre 2005.

Art. 2. — Par arrété du 26 décembre 2002. |'organisme
NORISKO Equipements, rue Swart-Mill, ZI de Magré, BP 308,
87008 Limoges Cedex, a €t agréé pour procéder aux vérifications
des catégories a el b, pendant les phases de conception, construction
et exploition, et des calégones ¢ et d, pendanl la phase
d'exploiration, pour une durée d'un an, du 1< janvier au 31 décembre
2003,

Celle durée est portée 2 trois ans, du
31 décembre 2005.

Art. 3. - Le bénéfice de ces apréments est accordé sous réserve
des dispositions de |'arrélé du 7 novembre 1990 susvisé et en panti-
culier de ses articles 4 et 10.

1° janvier 2003 au

Art. 4. — Le directeur de la défense et de la sécurité civiles. haut
lonctionnaire de défense, est chargd de 'exéeution du présent arrélc,
qui sera publié au Jouwrnal nfficiel de la République frangaise,

Fait 2 Pans, le 24 janvier 2003,

Pour le ministre el par délégation :
Le directeur de iu defense
et dv lu seécuriré civiles,
haut funcrionnaire de défense,
C. Garrgarb pi Laviusn



